Hana Whitton

V jarnim slunci, které se dovnitf vlévalo vysokymi okny, se
ji rusé vlasy zaleskly jako méd a v zelenych oc¢ich zaplala
vesela jiskra.

Annabella, sedici za mohutnym psacim stolem, jako by to
byl jakysi obranny val, ji pokynula, aby se posadila.

Prohrabla se listinami na nalesténé desce, i kdyz doporu-
¢ujici dopisy hledat nemusela. Pfipravila si je uz davno, poté
co si je znovu procetla.

»=Neméla bych to fikat, ale v$ichni o vas pisi samou chvalu,
sle¢no Lamontova,” ptipustila, jen co uchazecku o misto vy-
chovatelky kratce ptivitala. Zdvihla o¢i od jednoho z dopist,
které vylovila z hromadky peclivé vyrovnané na stole. ,Véiim
tedy, ze si se sle¢nou Adou dokazete poradit.”

»opolehnéte se yjistila ji s tsmévem sle¢na Lamontova,
ktera se nyni sice v poznamkach neprobirala, ale na lady
Byronovou a na jeji dceru Adu se dobte informovala.

,10 rada sly$im,“ poznamenala odmétrené Annabella, kterou
ponékud nerozladila ani tak sebejistota slecny Lamontové,
jako spis pohled do jeji svézi tvare, na niz ji usmév vykouzlil
hezké dolicky.

V jeji pritomnosti si najednou ptipadala jako vyhasla sta-
fena. Zahnala rychle ten nemily pocit a dodala pak: ,Ma
dcera se totiz musi zbavit jistych... zdédénych vlastnosti,
nevhodnych pro divku jeji spolec¢enské vrstvy.”

»A jakych napiiklad?“ zeptala se zpiima sle¢na Lamontova,
i kdyz to tusila. Ada byla prece dcera lorda Byrona, kterého
provazela neblahd povést, a jablko patrné nepadlo daleko
od stromu. Zahledéla se na lady Byronovou. Na ponizenou
sluzebnici si tu hrat nehodlala, byla si védoma toho, ze o vy-
nosné misto ona mit nouzi nikdy nebude.

Annabella po ni blyskla pfisnym pohledem. ,Je nezkrotna
a naladova. Schazi ji ukaznénost, té se musi naucit.
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Bozska Ada

S témi slovy vrhla posledni pohled na doporucujici dopisy
a potom je odlozila stranou. ,Dobra tedy. Zkusime to s vami,
nejprve jen na urcitou dobu,* prohlasila nakonec. ,Zavolam
Briggsovou, aby vas zavedla do vaseho pokoje a vitbec vam
pomohla s ubytovanim.“

Sle¢na Lamontova se opét usmala. ,Dékuji, ale rada bych
se nejdriv seznamila se sle¢nou Adou, je-li to mozné.“

Annabella povytahla obloucky pésténého oboci. Nevédéla,
zda ji ma podobné prohlaseni tésit, nebo naopak.

»,MozZné to jisté je,“ odpovédéla ji posléze. ,Nezapominejte
ale na jedno: v Kirkby jste pouze na zkusebni dobu.“

A potom, s pocitem, ze slecné Lamontové jasné ukazala,
kdo je tu pani, privolala Elizu Briggsovou a prikazala ji, aby
novou vychovatelku zavedla k Adé.

.

Ada vrhla patravy pohled po matce, ktera postavala u okna,
vyhliZela do probouzejici se letni zahrady a netrpélivé pritom
popleskavala dlouhym pravitkem o dlan.

Nechtéla matku pohnévat, hlavné dnes ne, protoze méla
slibenou vyjizdku na trh do mésta. Znovu se soustiedila
na zdanlivé nekonec¢né dlouhy sloupec ¢isel, ktera méla se-
C¢ist. Matematika ji sice bavila, ne vSak podobné mechanické
ukony. S povzdechem se do nich presto pustila, ale upro-
stfed té nekoncici ¢iselné fady ztratila trpélivost a zacala si
na okraji papiru kreslit fantaskni obrazce.

Na svété prece existuji mnohem zajimavéjsi véci nez bez-
myslenkovité s¢itani.

Skoda, Ze si matka vyminila vyucovat mé matematice,
pomyslela si sklesle Ada. Byt tu dnes sle¢na Lamontova,
bylo by v§echno jiné. Ta by na né¢em podobném netrvala.
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